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BILAGA II

"BILAGA II

Artikel 51 i denna forordning

EUROPEISKA UNIONEN INTYG OM UNDANTAG FRAN MERVARDESSKATTE-OCH/ELLER
PUNKTSKATTEPLIKT (*)
(Direktiv 2006/112/EG - artikel 151 - och direktiv 2008/118/EG - artikel 13)

Serienummer (frivilligt):

1. BERATTIGAD ORGANISATION ELLER PERSON

Namn
Gatuadress
Postnummer och ort

(Vird-) Medlemsstat

2. BEHORIG MYNDIGHET SOM AR ANSVARIG FOR STAMPLING (Namn, adress och telefonnummer)

3. FORKLARING AV DEN BERATTIGADE ORGANISATIONEN ELLER PERSONEN
Den berittigade organisationen eller personen (') forklarar hirmed att
a) de varor och/eller tjanster som anges i falt 5 dr avsedda ()

O  for officiellt bruk av O  for personligt bruk av
O  en utlindsk diplomatisk beskickning O enmedlem aven utlindsk di-
plomatisk beskickning
O  ett utlindskt konsulat O en medlem av ett utlindskt
konsulat

O  en europeisk organisation som omfattas
av protokollet om Europeiska unionens
immunitet och privilegier

O  eninternationell organisation O  enanstilld vid en internatio-
nell organisation

O  vapnade styrkor i en stat som dr part i
Atlantpakten (Nato-styrka)

O  en medlemsstats vipnade styrkor som
deltar i en unionsverksamhet inom ra-
men for den gemensamma sikerhets-
och forsvarspolitiken (GSFP)

O  Forenade kungarikets vipnade styrkor
stationerade i Cypern

O  Foranvindning av Europeiska kommissionen eller varje
byra eller organ som 4r inréttat enligt unionsratten, om
kommissionen eller den byrédn eller det organet utfor
sina uppgifter for att hantera covid-19-pandemin
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(organisationens namn) (se falt 4)

b) de varor och/eller tjanster som beskrivs i falt 5 uppfyller de villkor och begrinsningar som giller for undantag fran
skatteplikt i den virdmedlemsstat som anges i filt 1, och
¢) uppgifterna ovan 4r limnade i god tro.

Den berittigade organisationen eller personen forbinder sig hirmed att till den medlemsstat fran vilken varorna avsints
eller frdn vilken varorna ochfeller tjinsterna levererats eller tillhandahallits betala den mervirdesskatt och/eller
punktskatt som skulle utgd om varorna eller tjdnsterna inte uppfyller villkoren f6r undantag fran skatteplikt, eller om
varorna och/eller tjansterna inte anvinds pd avsett vis.

Ort, datum Undertecknarens namn och stéllning

Underskrift

4. ORGANISATIONENS STAMPEL (endast for undantag avseende personligt bruk)
Ort, datum Stimpel Undertecknarens namn och stillning

Underskrift

5. BESKRIVNING AV VAROR OCH/ELLER TJANSTER FOR VILKA ANSOKAN OM UNDANTAG FRAN
MERVARDESSKATTE- OCH/ELLER PUNKTSKATTEPLIKT LAMNAS

A. Uppgifter om leverantoren|tillhandahallaren/den godkinde upplagshavaren

1. Namn och adress

2. Medlemsstat

3. Registreringsnummer for mervirdesskatt eller skatteregistreringsnummer [Punktskattenummer

B. Uppgifter om varorna och/eller tjansterna

Nr Detaljerad beskrivning av varorna | Kvantitet eller antal Virde exkl. mervirdesskatt | Valuta
ochfeller  tjdnsterna ()  (eller och punktskatt
hanvisning till bifogad orderblankett)

Virde  per | Sammanlagt
enhet virde

Sammanlagt belopp

6. INTYG AV BEHORIGA MYNDIGHETER I VARDMEDLEMSSTATEN

Forsindelsen/den leverans eller det tillhandahéllande av varor och/eller tjdnster som beskrivs i filt 5 uppfyller
O  helt O  till en kvantitet av (antal) (%)
villkoren for undantag frin mervardesskatte- och/eller punktskatteplikt.

Undertecknarens  namn
och stillning

Ort, datum Stampel Underskrift
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7. DISPENS FRAN STAMPLINGEN SOM KRAVS ENLIGT FALT 6 (endast for undantag avseende officiellt
bruk)

Genom skrivelse, dnr:

Datum:

Den berittigade organisationens namn:
Beviljas av

Behorig myndighet i virdmedlemsstaten:
Dispens frin skyldigheten att erhalla den stimpel som avses i filt 6

Undertecknarens  namn
och stéllning

Ort, datum Stampel Underskrift

(*) Stryk det som inte dr tillimpligt.
") Stryk det som inte ar tillimpligt.

2

()
(*) Kryssa for tillimplig ruta.

(®) Korsa 6ver det utrymme som inte anvands. Detta giller &ven om orderblanketter bifogas.
()

“) Varor och/eller tjanster som inte kommer i friga for undantag ska strykas i falt 5, eller pd bifogad orderblankett.

1.

Forklarande anmirkningar

For leverantoren/tillhandahéllaren och/eller den godkidnde upplagshavaren utgor detta intyg ett dokument till stod for

undantag fran skatteplikt for leveranserna eller tillhandahallandena av varor eller tjdnster eller forsindelsen av varor till
de berittigade organisationer eller personer som anges i artikel 151 i direktiv 2006/112/EG och artikel 13 i direktiv
2008/118/EG. I enlighet hirmed ska ett intyg upprittas for varje leverantor/tillhandahallare/upplagshavare.
Leverantoren/tillhandahallaren/upplagshavaren ar dessutom skyldig att behélla intyget som en del av sina rikenskaper i
enlighet med tillimplig lagstiftning i sin medlemsstat.

a)

Kraven pd det papper som ska anvindas ér faststillda i Europeiska gemenskapernas officiella tidning (C 164, 1.7.1989, s. 3).

Vitt papper med matten 210 mm x 297 mm ska anvéndas till samtliga exemplar och fir ha en hogsta avvikelse pd
langden av minus 5 eller plus 8 mm.

Vid undantag fran punktskatteplikt ska intyget upprittas i tvd exemplar varav
— ett ska behéllas av avsindaren, och

— ett ska medfolja forflyttningen av de punktskattepliktiga varorna.

Varje outnyttjat utrymme i falt 5 B ska korsas 6ver sd att inget kan tillfogas.

Dokumentet ska fyllas i sa att det ar lattlasligt och pé ett sddant sitt att de ifyllda uppgifterna ar bestindiga. Det ar
inte tillatet att radera eller att skriva 6ver uppgifter. Det ska fyllas i pa ett av virdmedlemsstaten erként sprak.

Om beskrivningen av varorna och/eller tjdnsterna (fdlt 5 B i intyget) hdnvisar till en inkopsorderblankett som
upprittats pa ett sprak som inte erkints av virdmedlemsstaten, ska den berittigade organisationen eller personen
bifoga en oversittning.

Om intyget 4 andra sidan har upprittats pa ett sprak som inte erkints av leverantérens/tillhandahallarens/upplagsla-
gerhavarens medlemsstat ska den berittigade organisationen eller personen bifoga en dversittning av uppgifterna
om varorna och/eller tjdnsterna i falt 5 B.

Med erkint sprak avses ett officiellt sprak i medlemsstaten eller ett av unionens officiella sprdk som medlemsstaten
har godkint f6r detta dndamal.

Den berittigade organisationen eller personen limnar genom sin forklaring i falt 3 i intyget de upplysningar som ar

n6dvindiga for bedémningen av ans6kan om undantag frdn skatteplikt i virdmedlemsstaten.
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4. Organisationen bekriftar genom sin forklaring i falt 4 i intyget uppgifterna i dokumentets falt 1 och 3 a och intygar att
den berittigade personen dr anstilld av organisationen.

5. a) Hanvisningen till inkopsorderblanketten (flt 5 B i intyget) ska innehdlla dtminstone datum och ordernummer.
Orderblanketten bor innehalla alla de uppgifter som anges i fdlt 5 i intyget. Om intyget mdste stimplas av
virdmedlemsstatens behoriga myndighet ska dven orderblanketten stimplas.

b) Angivandet av punktskattenumret enligt artikel 2.12 i rddets forordning (EU) nr 389/2012 av den 2 maj 2012 om
administrativt samarbete i friga om punktskatter och om upphivande av férordning (EG) nr 2073/2004 ir
frivilligt. Registreringsnumret for mervardesskatt eller skatteregistreringsnumret ska anges.

¢) Valutorna bor anges med en kod pé tre bokstdver i enlighet med standarden 1SO-kod 4217, som faststillts av
Internationella standardiseringsorganisationen (').

6. Ovannimnda forklaring av den berdttigade organisationen eller personen ska i filt 6 bestyrkas genom
virdmedlemsstatens behoriga myndighets stimpel. Den myndigheten far gora sitt godkidnnande avhingigt ett
samtycke av en annan myndighet i virdmedlemsstaten. Det dr den behoriga skattemyndighetens sak att inhdmta ett
sadant samtycke.

7. For att forenkla forfarandet far den behériga myndigheten undanta den berittigade organisationen fran forpliktelsen att
fé intyget stimplat, om undantaget frdn skatteplikt avser officiellt bruk. Den berittigade organisationen bor ange detta
undantag i falt 7 i intyget.”

(") Exempel pé valutakoder som anvinds: EUR (euro), BGN (lev), CZK (tjeckiska kronor), DKK (danska kronor), GBP (brittiska pund), HUF
(forint), LTL (litas), PLN (zloty), RON (ruminska leu), SEK (svenska kronor) och USD (US-dollar).
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